RIFLE 3/8" X .125" APERTURE - BROWNELLS RIFLE 3/8" X .125"
APERTURE PEEP BLACK

Individual Williams apertures let you choose the correct sight for your hunting and
target shooting environment. Provides the correct replacement for a missing or
damaged disc. Standard length shank fits Williams Foolproof, Target Foolproof,
and 5D only.

Attributes

Name: BROWNELLS RIFLE 3/8" X .125" APERTURE PEEP BLACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080766383

Mfr. No.:

Color: Black

Make: Universal Rifles

Style: Peep

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806020337

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE 3/8" X .125"
APERTURE BROWNELLS RIFLE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir das RIFLE 3/8" X .125" APERTURE BROWNELLS RIFLE entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Aperturvisier verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielfernrohren.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustéandigen Behorden.

Halte dich Uber Produktriickrufe Uber die EUPlattform Safety Gate informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Gewehren, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

* Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die Sicht oder Funktionalitat
beeintrachtigen kénnen.

® Modifiziere das Produkt nicht, da dies die Sicherheit gefahrden kann.

® Stelle sicher, dass die Apertur vor jeder Verwendung sicher befestigt ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Bewahre das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Finde die Zielfernrohrmontage an deinem Gewehr.

Richte die Apertur sorgfaltig mit der Zielfernrohrmontage aus.

Sichere die Apertur mit dem Standardlangenstift, indem du sicherstellst, dass sie fest sitzt.
Uberpriife, ob die Apertur sicher befestigt ist, bevor du fortfahrst.

2. Nutzung

® Achte darauf, dass du beim Zielen eine klare Sichtlinie hast und dass der Bereich sicher zum Schiel3en
ist.

® Passe deine Position und Haltung fir optimale Stabilitat und Genauigkeit an.

® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen verwendest.

® Uberpriife nach dem SchieRen die Apertur auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den lokalen Abfallentsorgungsvorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill. Priife stattdessen, ob es spezielle Recyclingzentren oder
Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfélle gibt.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird,
um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Nutzung deines RIFLE 3/8" X .125" APERTURE
BROWNELLS RIFLE wende dich bitte an den Hersteller oder konsultiere autorisierte Handler fir Unterstiitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritét.






Safety Instruction Guide for RIFLE 3/8" X .125"
APERTURE BROWNELLS RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE 3/8" X .125" APERTURE BROWNELLS RIFLE. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before using the aperture sight.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for any signs of damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of rifle sights.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible rifles as specified in the product description.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may impair visibility or functionality.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Ensure that the aperture is securely attached before each use to prevent accidents.

When not in use, store the product in a safe and dry location.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that your rifle is unloaded before beginning installation.

Locate the sight mount on your rifle.

Carefully align the aperture with the sight mount.

Secure the aperture using the standard length shank, ensuring it is tightly fitted.
Doublecheck that the aperture is securely attached before proceeding.

2. Usage

When aiming, ensure that you have a clear line of sight and that the area is safe for shooting.
Adjust your position and stance for optimal stability and accuracy.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

After shooting, inspect the aperture for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, check for designated recycling centers or
hazardous waste disposal facilities.

® |f the product is damaged or no longer functional, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your RIFLE 3/8" X .125" APERTURE BROWNELLS
RIFLE, please reach out to the manufacturer or consult authorized retailers for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RIFLE 3/8" X
125" APERTURE BROWNELLS RIFLE

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE 3/8" X .125" APERTURE BROWNELLS RIFLE. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar la mira de apertura.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Siempre inspecciona el producto en busca de signos de dafio antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de miras de rifle.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo con rifles compatibles segun lo especificado en la descripcion del producto.

Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la visibilidad o funcionalidad.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Asegurate de que la apertura esté firmemente sujeta antes de cada uso para prevenir accidentes.

Cuando no esté en uso, guarda el producto en un lugar seguro y seco.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién

Asegurate de que tu rifle esté descargado antes de comenzar la instalacion.

Localiza el soporte de la mira en tu rifle.

Alinea cuidadosamente la apertura con el soporte de la mira.

Asegura la apertura utilizando el vastago de longitud estandar, asegurandote de que esté bien
ajustada.

® Verifica que la apertura esté firmemente sujeta antes de continuar.

2. Uso

Al apuntar, asegurate de tener una linea de vision clara y que el area sea segura para disparar.
Ajusta tu posicién y postura para una estabilidad y precision optimas.

Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al usar armas de fuego.

Después de disparar, inspecciona la apertura en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, verifica los centros de reciclaje designados o
las instalaciones de eliminacién de residuos peligrosos.

® Sj el producto esté dafiado o ya no es funcional, asegurate de desecharlo de manera segura para prevenir
lesiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de tu RIFLE 3/8" X .125" APERTURE BROWNELLS
RIFLE, por favor, contacta al fabricante o consulta a minoristas autorizados para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour RIFLE 3/8" X .125" APERTURE
BROWNELLS RIFLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE 3/8" X .125" APERTURE BROWNELLS RIFLE. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser la visée a ouverture.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez toujours le produit pour tout signe de dommage avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des viseurs de fusil.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement avec des fusils compatibles tels que spécifiés dans la description du produit.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient altérer la visibilité ou
la fonctionnalité.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
® Assurezvous que l'ouverture est solidement fixée avant chaque utilisation pour éviter les accidents.
Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez le produit dans un endroit sir et sec.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Assurezvous que votre fusil est déchargé avant de commencer l'installation.

Localisez le support de visée sur votre fusil.

Alignez soigneusement l'ouverture avec le support de visée.

Fixez I'ouverture a I'aide du manchon de longueur standard, en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Vérifiez & nouveau que l'ouverture est solidement fixée avant de continuer.

2. Utilisation

Lorsque vous visez, assurezvous d'avoir une ligne de vue dégagée et que la zone est sire pour tirer.
Ajustez votre position et votre posture pour une stabilité et une précision optimales.

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.
Aprés le tir, inspectez I'ouverture pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez plutdt les centres de recyclage désignés ou les
installations d'élimination des déchets dangereux.

® Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, assurezvous de le jeter en toute sécurité pour éviter les
blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de votre RIFLE 3/8" X .125" APERTURE
BROWNELLS RIFLE, veuillez contacter le fabricant ou consulter des détaillants autorisés pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE 3/8" X
125" APERTURE BROWNELLS RIFLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE 3/8" X .125" APERTURE BROWNELLS RIFLE. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso dei mirini per fucili.

Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con fucili compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che possano compromettere la visibilita o la
funzionalita.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
® Assicurati che l'apertura sia saldamente attaccata prima di ogni utilizzo per prevenire incidenti.
® Quando non € in uso, riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurati che il tuo fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.

Individua il supporto del mirino sul tuo fucile.

Allinea con attenzione l'apertura con il supporto del mirino.

Fissa I'apertura utilizzando il gambo di lunghezza standard, assicurandoti che sia ben adattato.
Controlla nuovamente che l'apertura sia saldamente attaccata prima di procedere.

2. Uso

Quando punti, assicurati di avere una linea di vista chiara e che l'area sia sicura per sparare.
Regola la tua posizione e la tua postura per una stabilita e precisione ottimali.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Dopo aver sparato, ispeziona I'apertura per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla invece i centri di riciclaggio designati o le strutture di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu funzionante, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire
infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del tuo RIFLE 3/8" X .125" APERTURE
BROWNELLS RIFLE, ti preghiamo di contattare il produttore o consultare i rivenditori autorizzati per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIFLE 3/8" X .125"
APERTURE BROWNELLS RIFLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE 3/8" X .125" APERTURE BROWNELLS RIFLE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem celownika.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia celownikéw do karabindw.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktow za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj tylko z kompatybilnymi karabinami, jak okreslono w opisie produktu.

® Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na widocznos¢
lub funkcjonalnosé.

® Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu.

® Upewnij sie, ze aperture jest pewnie zamocowane przed kazdym uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

® Gdy nie jest uzywany, przechowuj produkt w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sie, ze twoj karabin jest roztadowany przed rozpoczeciem instalaciji.

Zlokalizuj uchwyt celownika na swoim karabinie.

Ostroznie wyréwnaj aperture z uchwytem celownika.

Zabezpiecz aperture za pomoca standardowej dtugosci trzpienia, upewniajac sie, ze jest mocno
dopasowane.

® Sprawdz ponownie, czy aperture jest pewnie zamocowane przed kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie

® Podczas celowania upewnij sie, ze masz czysta linie widzenia i ze obszar jest bezpieczny do
strzelania.

® Dostosuj swojg pozycje i postawe dla optymalnej stabilnosci i doktadnosci.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas korzystania z broni palne;.

® Po strzelaniu sprawdz aperture pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego sprawdz, czy sg wyznaczone centra recyklingu
lub placéwki do utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie dziata, upewnij sie, ze jest bezpiecznie usuniety, aby zapobiec urazom.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania RIFLE 3/8" X .125"
APERTURE BROWNELLS RIFLE, skontaktuj sie z producentem lub skonsultuj sie z autoryzowanymi sprzedawcami
w celu uzyskania pomocy.



Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczeristwo jest naszym priorytetem.



Turvaohjeet RIFLE 3/8" X .125" APERTURE
BROWNELLS RIFLE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RIFLE 3/8" X .125" APERTURE BROWNELLS RIFLE tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma asiakirja huolellisesti
ennen tahtadimen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista aina tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat kivaarin tahtaimia.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain yhteensopivien kivaarien kanssa, kuten tuotekuvauksessa on méaaritelty.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat heikentad nakyvyytta tai toimivuutta.
Ala muokkaa tuotetta millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa turvallisuuden.

Varmista, ettd aukko on tiukasti kiinnitetty ennen jokaista kayttéa onnettomuuksien estamiseksi.

Kun tuotetta ei kaytetd, sailyta se turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

Etsi tdhtdimen kiinnityskohta kivaaristasi.

Kohdista aukko huolellisesti tahtdimen kiinnityskohtaan.

Kiinnitd aukko standardipituuden varren avulla varmistaen, etti se on tiukasti kiinnitetty.
Tarkista viela kerran, ettd aukko on turvallisesti kiinnitetty ennen jatkamista.

2. Kiytté

® Kun tahtaat, varmista, etta sinulla on selke& nakyvyys ja ettd alue on turvallinen ampumista varten.
® S&ada asentosi ja seisontasi optimaalisen vakauden ja tarkkuuden saavuttamiseksi.

® Kayta aina asianmukaista silmé ja korvasuojaa ampumisen aikana.
®* Ampumisen jalkeen tarkista aukko mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden havittdamista koskevien sdéntdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista sen sijaan osoitetut kierratyskeskukset tai vaarallisten

jatteiden havittdmiseen tarkoitetut tilat.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa toimi, varmista, etta se havitetaan turvallisesti vammojen estamiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita RIFLE 3/8" X .125" APERTURE BROWNELLS RIFLE tuotteen
turvallisuudesta ja kaytdsta, ota yhteyttd valmistajaan tai kysy valtuutetuilta jalleenmyyjiltéa apua.

Kiitos, etté kiinnitéat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE 3/8" X .125"
APERTURE BROWNELLS RIFLE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE 3/8" X .125" APERTURE BROWNELLS RIFLE. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din produkt. Véanligen las
detta dokument noggrant innan du anvénder siktet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Kontrollera alltid produkten for eventuella tecken pa skador fore anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alla lokala lagar och férordningar angadende anvandning av gevarssikten.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med kompatibla gevar enligt produktbeskrivningen.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka sikten eller funktionaliteten.
Modifiera inte produkten pa& nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten.

Se till att aperturen &r ordentligt fast fore varje anvandning for att forhindra olyckor.

Nar den inte anvands, forvara produkten pa en saker och torr plats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att ditt gevar ar oladdat innan du paborjar installationen.

Lokalisera siktfastet pa ditt gevar.

Justera forsiktigt aperturen med siktfastet.

Sakra aperturen med den standard langd shank, och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att aperturen ar ordentligt fast innan du gar vidare.

2. Anvéndning

Nar du siktar, se till att du har en klar siktlinje och att omradet ar sakert for skytte.
Justera din position och stallning for optimal stabilitet och noggrannhet.

Bar alltid Iampligt 6gonskydd och hdrselskydd nar du anvéander skjutvapen.

Efter skytte, inspektera aperturen for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

® Slang inte produkten i hushéllsavfall. Kontrollera istallet for sarskilda atervinningscentraler eller anlaggningar
for farligt avfall.

® Om produkten &r skadad eller inte langre fungerar, se till att den kasseras pa ett sékert satt for att forhindra
skador.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende séakerheten och anvandningen av din RIFLE 3/8" X .125"
APERTURE BROWNELLS RIFLE, vanligen kontakta tillverkaren eller konsultera auktoriserade aterforsaljare for
hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE 3/8" X .125"
APERTURE BROWNELLS RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE 3/8" X .125" APERTURE BROWNELLS RIFLE. Tento privodce poskytuje
zékladni bezpe€nostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpe€ného a efektivniho pouzivani vaseho produktu. Pred
pouzitim mifidla si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

Vzdy zkontrolujte produkt na pfipadné znamky poSkozeni pred pouzitim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani puskovych mifidel.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.
Sleduijte informace o stahovani produktti prostiednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte pouze s kompatibilnimi puskami, jak je uvedeno v popisu produktu.

* Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkéch, které mohou ovlivnit viditelnost
nebo funkcnost.

* Neprovadéjte Zadné Gpravy produktu, protoZe to mlze ohrozit bezpeénost.

* Ujistéte se, Ze je apertura bezpecné pfipevnéna pred kazdym pouzitim, aby se pfedeSlo nehodam.

® Kdyz se produkt nepouziva, uchovavejte ho na bezpecném a suchém miste.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
® Ujistéte se, Ze je vaSe puska vybita pfed zah4jenim instalace.
® Najdéte montazni misto pro mifidlo na vaSi puSce.
® Peclivé zarovnejte aperturu s montaznim mistem.
® Zajistéte aperturu pomoci standardni délky stopky, ujistéte se, ze je pevné umisténa.
[ ]

Zkontrolujte, zda je apertura bezpecné pripevnéna pfed pokraCovanim.
2. Pouziti

PFi zamérovani se ujistéte, Ze mate jasnou linii pohledu a Ze je oblast bezpe¢na pro stfelbu.
Upravte svou pozici a postoj pro optimalni stabilitu a pfesnost.

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a usSi pfi pouzivani stfelnych zbrani.

Po stfelbé zkontrolujte aperturu na pfipadné znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Misto toho zkontrolujte ur€ena mista pro recyklaci nebo zafizeni
pro likvidaci nebezpe€ného odpadu.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz nefunguje, zajistéte jeho bezpe€nou likvidaci, abyste pfedesli arazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani vaSeho RIFLE 3/8" X .125" APERTURE
BROWNELLS RIFLE, obratte se na vyrobce nebo se poradte s autorizovanymi prodejci pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



